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Las Sembradoras y Abonadoras SOLA estan fabricadas en una factoria exclusi-
vamente especializada en este renglon y avaladas por la experiencia de mu-
chos miles de usuarios.

Son maquinas de elevada tecnologia previstas para un largo servicio, sin
averias, en las mas variadas condiciones y con dispositivos simples y eficaces
para efectuar una excelente labor con un minimo mantenimiento.

Con la informacion de todas sus posibilidades y ajustes deseamos ayu-
darle a conseguir lo que Vd. espera de nuestra maquina.

1S0 9001

BUREAU VERITAS
Certification

Sistema de calidad certificado
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INTRODUCCION

1. INTRODUCCION

Antes de poner la sembradora en marcha es necesario leer las instruc-
ciones y recomendaciones de este manual. Con ello conseguira reducir
el peligro de accidentes, evitara dafios a la sembradora por un uso inco-
rrecto y aumentara su rendimiento y vida util.

El manual debera ser leido por toda persona que realice tareas de ope-
racion (incluyendo preparativos, reparacion de averias en el campo y
cuidado general de la maquina), mantenimiento (inspeccion y asistencia
técnica) y transporte.

Por su propia seguridad y la de la maquina, respete en todo momento
las instrucciones técnicas de seguridad. SOLA no se responsabiliza de
los dafios y averias motivadas por el incumplimiento de las instruccio-
nes dadas en este manual.

En los primeros capitulos encontrara las Caracteristicas Técnicas y las
Instrucciones de Seguridad, asi como unos Conceptos Fundamentales
parala Siembra. En los apartados de Puesta en Servicio y Mantenimien-
to se exponen los conocimientos basicos necesarios para manejar la
maquina. El manual se completa con una Tabla de Dosificacion para
distintos tipos de semilla.

SOLA se reserva el derecho a modificar ilustraciones, da-
tos técnicos y pesos indicados en este manual si se consi-

ISy dera que dichas modificaciones contribuyen a mejorar la
calidad de las sembradoras.



CARACTERISTICAS TECNICAS

2. CARACTERISTICAS TECNICAS NEUMASEM 901
2.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

ancho de | anchode | Pesoen | Capacidad | Numero separacion | potencia | caudal £t
trabajo | transporte vacio tolva de brazos | entre brazos minima | necesario | ncUMatcos
6m | 3m |5300kg| 50001 | 48 | 125cm | 160Cv | 43Umin | °°0 01220
gm | 3m |5600kg| 50001 | 64 | 125cm | 180CV | a3lmin | 02022

2.2 EQUIPAMIENTO DE SERIE

- Funcionamiento del conjunto hidraulico por electrovalvulas

- Criba en la tolva

- Escalera de acceso a la tolva

- Cultivador regulable en profundidad de trabajo

- Nivelador regulable en tres tramos independientes

- Profundidad de siembra regulable mediante cilindros hidraulicos
- Rastra trasera en tres tramos independientes

- Ruedas laterales de control de profundidad de trabajo

- Trazadores hidraulicos independientes

- Pie delantero de altura regulable

- Tapa tolva de lona

- Equipo de luces de sefializacion, posicion, frenado, galibo y trabajo
- Freno de servicio hidraulico de tambor

- Freno de estacionamiento mediante calzos

- Cuentahectareas

- Cuentarevoluciones de la turbina

- Sensor nivel semilla tolva

- Corte total de siembra

- Homologacion para circular



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3. INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD
3.1 SIMBOLOS DE SEGURIDAD

En este manual encontrard tres tipos de simbolos de seguridad y peligro:

A Para facilitar el trabajo con la sembradora.

Para evitar dafnos a la sembradora o equi-
pos opcionales.

ﬁ Para evitar dafnos a personas.

Ademas en la maquina hallara los siguientes rétulos de aviso:

Lea detenida-
mente y cum-
pla las instruc-
cionesde usoy
los consejos de
seguridad da-
dos en el ma-
nual de instruc-
ciones.

Manténgase
apartado de la
parte trasera del
tractor durante
la maniobra de
enganche.
Peligro de le-
siones (gra-
vVes.

Peligro de
aplastamiento,
si trabaja deba-
jo de la maqui-
na, asegurela
para evitar su
desplome.

Peligro de le-
siones graves.

No se suba a la
escalera con la
maquina en
marcha.
Peligro de le-
siones.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

No se situe Posibilidad de

nunca bajo el penetracion de

equipo de fluido hidraulico a

siembra ni en ﬁ* presion. Manten-

su radio de ac- ga en buen esta-

I cion. do las conduc-

° Peligro de le- ciones.

a ] siones gra- @ Peligro de le-
—_—| Vves. siones graves.

Pare el motor
del tractor y evi-
te que se arran-
gue durante los
trabajos de

4= mantenimiento
G%@ o reparacion de
@ la sembradora.

N\

(A ATENCION

No se situe bajo los
trazadores ni en su
radio de accion.

Peligro de lesio-

nes graves.
1 Punto de enganche
z para la elevacion
de la maquina



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.2 UTILIZACION DE ACUERDO CON EL DISENO

- La sembradora NEUMASEM-901 ha sido fabricada para su aplicacion
normal en trabajos agricolas, especialmente para la siembra de cerea-
les y otras semillas en grano.

- Si como consecuencia de otras aplicaciones de la maquina se produ-
cen desperfectos o dafios, el fabricante no se hara responsable de ellos.

- Deben respetarse todas las disposiciones legales relativas a la seguri-
dad en las maquinas, las de trafico y las de higiene y seguridad en el
trabajo.

- Las modificaciones realizadas por cuenta del usuario anulan la posibi-

lidad de garantia del fabricante para los posibles desperfectos o dafios
gue se originen.

3.3 DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

- Antes de poner la maquina en marcha, comprobar cada vez la seguri-
dad de la maquina en el trabajo y en lo relativo al trafico.

- Al utilizar las vias publicas respetar las sefiales y las ordenanzas de
trafico.

- Esta terminantemente prohibido subirse a la maquina durante el trabajo
y el transporte.

- Antes de poner la maquina en marcha, familiaricese con todos los ele-
mentos de accionamiento, asi como en el funcionamiento.

- Prestar una atencién muy especial al enganchar y desenganchar la
maquina al tractor.

- No abandonar nunca el asiento del conductor durante la marcha.
- No depositar elementos extrafios en la tolva.

8-



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Antes de trabajar en la instalacion hidraulica eliminar la presion del cir-
cuito y parar el motor.

- Los tubos y mangueras de los circuitos hidraulicos sufren, en condicio-
nes normales, un envejecimiento natural. La vida util de estos elementos
no debe superar los seis afos. Observar periodicamente su estado y
sustituirlos al cabo de este tiempo.

- Al estacionar la maquina, no olvide colocar los calzos de frenado en las
ruedas para evitar desplazamientos intempestivos.

- Antes de iniciar cualquier desplazamiento con el equipo de siembra
plegado, asegurese que los gatillos de fijacidon han actuado correcta-
mente.

3.4 CARGA Y DESCARGA

Para la carga y descarga de la maquina debe disponerse de un muelle
de carga o una rampa. Para realizar la operacion sera imprescindible
engancharla a un tractor tal como se describe en el capitulo de «Puesta
en Marcha» de éste manual.



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4. CONCEPTOS FUNDAMENTALES
PARA LA SIEMBRA

4.1 TERRENO

Cuanto mejor acondicionado, mayor calidad de siembra. Sobre grandes
terrones o surcos muy desiguales no se puede efectuar una buena la-
bor. Aunque las maquinas SOLA estan muy dimensionadas y pueden
resistir duros esfuerzos en adversas circunstancias, la siembra no sera
de calidad si el lecho de sementera no reune las condiciones debidas.

4.2 SEMILLA

Es indispensable utilizar semilla de calidad, limpia y, tratandose de ceba-
da, bien desbarbada.

4.3 PROFUNDIDAD

La recomendable es de tres a cinco centimetros. Profundizar demasia-
do es un error que se paga muy caro, ya que la semilla no puede llegar a
la superficie y muere. No importa que se vean algunos granos: las puas
de la rastra acabaran por recubrirlos.

La profundidad de siembra influye en el ahijamiento, vigor de la planta 'y
resistencia al hielo y a la sequia: el nudo de ahijamiento queda siempre
entre 1y 2 cm bajo el suelo, cualquiera que sea la profundidad a que se
entierra la semilla.

No por sembrar mas profundo tendremos raices mas profundas. Sola-
mente unas pocas raices nacen de la parte inferior de la semilla. La
masa principal nace en el nudo de ahijamiento casi a flor de tierra.
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CONCEPTOS FUNDAMENTALES

1

Siembra a profundidad
normal: de2a4cm

Tallo muy grueso, rizoma
muy corto, buena resis-
tencia al hielo.

Ahijamiento multiple de 3
a 6 hijos y muchas hojas,
entre 6y 10.

Enraizamiento grande, de
5cm de anchuray 10-12
de profundidad.

Con menos granos por
metro cuadrado de siem-
bra se obtienen mas es-

pigas

2

Siembra algo mas pro-
funda: entre5y 6 cm

Tallo fino, rizoma expues-
to al hielo.

Ahijamiento retardado y
pobre, 1 o ningun hijo y
pocas hojas, entre 3 0 4.

Enraizamiento regular, de
3 cm de anchuray 5 de
profundidad.

Necesitamos mas granos
por metro cuadrado para
obtener las mismas espi-
gas que en el caso prime-
ro.

3

Siembramuy profunda:
8all0cm

Tallo muy fino.
Ahijamiento nulo y una
sola hoja.

Lasreservas del grano se
agotan en un largo rizoma
gue el hielo puede cortar
facilmente.

Enraizamiento pobre, de
1 cm de anchura y 3 de
profundidad.

Necesitamos mas del
doble por metro cuadra-
do para obtener las mis-
mas espigas que en el
caso primero.

En zonas muy frias las sucesivas heladas pueden ocasio-

nar un esponjamiento de la capa mas superficial del suelo,
con el consiguiente peligro que las incipientes raices de la
planta se suelten, provocando su muerte.

En estos casos puede ser recomendable una profundidad
algo mayor o, si es posible, dar un pase de rodillo para
compactar el suelo y abrigar mejor la semilla.

-11-



PUESTA EN SERVICIO

5. PUESTA EN SERVICIO
5.1 ENGANCHE Y CONEXIONES

La sembradora Neumasem-901 va provista de un sistema de arrastre
con enganche al tractor de anilla (fig.2).

B

Una vez enganchada la maquina, proceda a conectar el sistema hidrau-
lico, el freno de servicio, los monitores de control, las luces de posicién e
intermitencia y los focos de trabajo.

fig. 3

Para el buen funcionamiento de
las electrovalvulas, es muy im-
portante configurar de forma ade-
cuada su circuito de alimenta-
cion. Para ello, si su tractor va
equipado con «circuito cerrado»,
debera cerrar la valvula de con-
trol de flujo (A, fig. 3), tal como
se ve en la figura. Si su tractor
va equipado con «circuito abier-
to», debera abrirla.

Q El aceite a presion puede penetrar en la piel y causar heridas

muy graves. Mantenga en buen estado las conducciones.
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PUESTA EN SERVICIO

5.2 POSICIONES DE TRABAJO Y TRANSPORTE

Para facilitar su transporte en camion, la Neumasem 901 viene con las
ruedas montadas del revés, con lo que el ancho se reduce a 2,4 m.
Obviamente, para poder trabajar, hay que colocar las ruedas en su posi-
cion correcta. En la figura 4 se ve una rueda en posicion de transporte.

Para ello engancharemos la maquina al tractor y, sobre un pavimento
duro, haremos bajar el equipo de siembra de manera que las ruedas
pierdan contacto con el suelo. Procederemos a desmontar las ruedas y
a montarlas en su posicion de trabajo (ancho 3 m).

fig. 4

Asegure la maquina para evitar su descenso accidental cuan-
do cambie las ruedas de posicion.

13-



PUESTA EN SERVICIO

5.3 SISTEMA HIDRAULICO

Reguladores de caudal

Para que el plegado y desplega-
do hidraulico de la sembradora se
realicen de forma suave, existen
dos reguladores de caudal (fig. 5),
uno para cada operacion, que de-
beran ajustarse segun el caudal
hidraulico suministrado por el
tractor. Es conveniente empezar
con el regulador casi cerrado para
evitar un plegado demasiado ra-
pido que pudiera ocasionar dafnos
a la sembradora.

fig. 5

No se sitle nunca bajo el equipo de brazos ni en su radio de
& accion

Valvula pilotada de seguridad

El sistema hidraulico lleva una
valvula pilotada de seguridad (fi-
gura 6) que impide que los cilin-
dros se abran o cierren solos
cuando se circula por caminos o
vias publicas. Antes de desco-
nectar las tuberias hidraulicas
del tractor es necesario
despresurizarlas. Asi evitare-
mos que los laterales plega-
bles desciendan con el paso
de las horas. Esta maniobra
debe hacerse con el tractor pa-
rado.

fig. 6



PUESTA EN SERVICIO

La maquina va provista de
unos gatillos de seguridad
hidraulicos (fig. 7) para im-
pedir el descenso del equi-
po de siembra durante el
transporte de la sembrado-
ra. Los gatillos se engan-
chan y sueltan de forma au-
tomatica cada vez que reali-
zamos la operacion de ple-
gado o desplegado del equi-
po de siembra.

fig. 7

Antes de bajar el equipo para trabajar, y después de dar pre-
sion al sistema, asegurese de que se han soltado los gatillos
de seguridad.

Valvulas paracaidas

Las valvulas paracaidas van montadas directamente sobre las conexio-
nes de los cilindros del equipo de siembra. La mision de éstas valvulas
es evitar, en el posible caso de ruptura de la tuberia, el descenso incon-
trolado del equipo. Viene reguladas de fabrica, por lo que debe evitar
manipularlas durante los trabajos de reparacion y/o mantenimiento. Por
Su propia seguridad, cerciorese de que estan en su lugar antes de co-
nectar la maquina al tractor y empezar a trabajar.

El aceite a presion puede penetrar en la piel y causar heridas
muy graves. Mantenga en buen estado las conducciones.

-15-



PUESTA EN SERVICIO

5.4 DOSIFICACION

Existen dos modos de dosificacion: para semillas normales y para semi-
llas pequeias con caudales minimos.

Semillas normales

Colocar el cierre rojo del dosificador (fig. 8, n° 3) y la abrazadera de la
aleta de regulacion (fig. 8, n° 8) en la posicion N.

Al cambiar la abrazadera de la aleta de regulacion y el cierre
rojo de posicion, es imprescindible que el dosificador pueda
girar y la tolva esté vacia.

fig. 8
1 Caja 6 Valvula giratoria (no en
2 Escala de dosificacion todas las maquinas)
3 Cierre rojo 7 Colector
N = semilla normal 8 Abrazadera elastica de
F = semilla fina o pequefia la aleta de regulaciéon
4 Husillo N = semilla normal
5 Trampilla de vaciado F = semilla fina o pequeiia

-16-



PUESTA EN SERVICIO

Semillas pequenas

Girar el husillo de regulacion hasta que la escala de dosificacion esté a 0.
Después girar el cierre rojo (fig. 8, n° 3) hacia la derecha hasta que que-
de encajado en la ranura del eje hexagonal. La F del cierre rojo debe
guedar a la vista. Ahora se puede regular el husillo de 0 hasta 25 de la
escala de dosificacion. La abrazadera de la aleta de regulacion de la
turbina (fig. 8, n°® 8) debe quedar en la posicion F.

Ensayo previo de caudal

Para hacer el ensayo previo de caudal, cerrar la trampilla de vaciado y
echar semilla en la tolva. Desmontar el colector debajo del venturi, sol-
tando la tuerca de mariposa (fig. 8, n° 7). Colocar un saco o recipiente
debajo de la salida del inyector venturi que hemos desmontado. Coloque
la manivela en la rueda de transmision (pequefia) y girela en el sentido
contrario al de las agujas del reloj hasta completar las vueltas que se
indican en la siguiente tabla:

Neumasem-901-800/64 25 vueltas
Neumasem-901-600/48 33,5 vueltas

El contador de hectareas debera marcar 250 m?.

Recoger la semilla y pesarla. El caudal de la sembradora en kg/ha sera
el peso recogido multiplicado por 80.

Repetir la operacion de calibracion las veces que sea necesario hasta
conseguir el caudal de salida deseado.

Volver a montar el inyector venturi y fijarlo con la mariposa.

Para realizar el ensayo previo de caudal es imprescindible
gue la maquina esté parada. El tractor y la toma de fuerza
deben estar desconectados.

17-



PUESTA EN SERVICIO

Ensayo de la dosificacion

Si aparecen diferencias entre el ensayo y la dosis que realmente reparte
la maquina, debido, por ejemplo, a un terreno muy desigual o muy blan-
do, o bien a neumaticos con poca presion, etc., puede realizarse una
prueba experimental. En primer lugar, con la ayuda de una cinta métrica
se sefializa en la parcela la distancia a recorrer:

Neumasem-901-800/64 31,25 m
Neumasem-901-600/48 41,67 m

Seguidamente se recorre con la sembradora en posicion de trabajo la
mencionada distancia. Mediante una sefial que previamente habremos
realizado en el neumatico, se cuentan las vueltas de la rueda durante el
recorrido. Obtenemos asi el verdadero niumero de vueltas a dar en el
ensayo de dosis de semilla. Realizando el ensayo con este numero de
vueltas, obtendremos los kilos por hectarea que realmente reparte la
maquina.

Ajuste de la dosis de semilla

Con el uso de semillas certificadas de alta calidad, no es suficiente esta-
blecer el peso en kilogramos que debe repartirse con la maquina, ya que
el resultado final de la cosecha dependera del nimero de plantas que
lleguen a su plena madurez.

Cada planta requiere un determinado espacio de terreno del que obten-
dra los nutrientes. Asi, tan mala puede ser una densidad de plantas es-
casa como una excesiva. Para decidir los kilos por hectarea a sembratr,
debemos saber el nimero de plantas por metro cuadrado que vamos a
sembrar. A titulo orientativo, el nimero de plantas recomendadas para
trigo y cebada, en secano, es el siguiente:

OTONO: siembra precoz, 200 plantas por m?
siembra tardia, 265 plantas por m?
PRIMAVERA: siembra precoz, 310 plantas por m?
siembra tardia, 445 plantas por m?

Adviértase que en primavera el ahijamiento siempre es menor y por ello
debe aumentarse la cantidad a sembrar.

-18-



PUESTA EN SERVICIO

Ademas, hay que tener en cuenta que la capacidad germinativa de la
semilla es variable y depende de muchos factores. Experimentalmente
puede cifrarse entre el 70% y el 80%, lo que en la practica equivale a
multiplicar el nUmero de granos a sembrar por 1,43 60 1,25 respectiva-
mente. A continuacion se describe un meétodo practico para determinar
los kilos por hectarea que debemos repartir partiendo de las plantas por
metro cuadrado que queremos obtener.

1) Introducir en la semilla el «cuentagranos». Al sacarlo, pasar la mano
por encima de forma que quede solamente un grano por cada cavidad
(100 granos en total). Repetir la operacion 10 veces para obtener 1000
granos.

fig. 9

2) Pesar los 1000 granos en la bascula de precision. Al peso en gramos
obtenido lo denominaremos PESO OPERATIVO

3) Sabiendo los granos por metro cuadrado que vamos a sembrar, los
kilos por hectarea que debemos ajustar en el control de dosificacion
son:

kilos por hectarea = (granos por m? x PESO OPERATIVO) / 100

Las dosis de semilla deben ajustarse a cada terreno seguin sea su

textura, nivel de fertilizado, pluviometria y época de siembra, cali-
Iy dad del grano, poder germinativo y de ahijamiento, etc.

-19-



PUESTA EN SERVICIO

5.5 MICRODOSIFICACION

El sistema de microdosificacion sirve para distribuir mejor las semillas
pequeiias o las normales en cantidades reducidas. Con este sistema se
obtiene un ancho doble de los alvéolos para una poblacion de semillas
idéntica, con lo que el efecto de autolimpieza es mucho mas fuerte.

Tire de la rueda dentada (fig. 10
n° 1) hasta que quede encajada:
la microdosificacion esta activada.
Lea en la tabla de dosificacion de
la pagina 32 el valor adecuado
para semilla pequeia con el sis-

tema de microdosificacion M.

1 Rueda dentada
2 Dosificador

micro normal

zar a sembrar semilla pequenia.

Compruebe el estado del cepillo de limpieza antes de empe-
Aﬂ@

5.6 CONTROL DE LA PROFUNDIDAD DE SIEMBRA

La profundidad del conjunto cul-
tivador-nivelador-tren de siem-
bra se ajusta mediante dos ci-
lindros hidraulicos (A, fig. 11) que
van provistos de un tope meca-
nico (fig. 12) que limita su des-
censo. La sembradora debe-
ratrabajar horizontal, con las
rejas delanteras y traseras pe-
netrando en el terreno por
igual. Para nivelarla deberemos
actuar manualmente sobre el ci-
lindro hidraulico central (B, fig.
11), como si de un tercer punto
se tratara.
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fig. 12

T— |
= el o

Sembradora de rejas

En la sembradora de rejas, una vez la maquina esta descansando sobre
las ruedas, regularemos la profundidad actuando sobre la bomba hidrau-
lica manual de regulacion (fig. 13). Deberemos abrir de forma alternativa
las valvulas de paso (fig. 14) de cada uno de los cilindros que regulan el
descenso de los equipos de brazos.

También es posible modificar la profundidad de siembra variando la pre-
sion individual de los brazos, actuando sobre la tension de los muelles.
Existe un juego de muelles mas suaves para terrenos mas blandos.

Otra forma de modificar algo la profundidad de enterrado de la semilla es
actuando sobre el cultivador y el nivelador: a mas profundidad del cultiva-
dor, los brazos de siembra profundizaran algo mas porqué encontraran
el terreno mas suelto y el nivelador arrastrara mas tierra.
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Sembradora de botas

En la sembradora de botas el control de profundidad se efectta variando
la presion de los muelles de los brazos al actuar sobre las bombas hi-
draulicas manuales.

Existe otra posibilidad para regular la profundidad de siembra. Se trata
de variar la altura de todo el equipo mediante los dos tensores que lo
sostienen al chasis. Con el equipo subido hacia arriba, las botas de siem-
bra tienen un angulo de penetracion muy grande (cerca de 90°) y entie-
rran las semillas a mayor profundidad. Si queremos trabajar en esta
situacion, que seria adecuada para terrenos duros, deberemos aflojar
las tuercas de regulacion de bajada de cada brazo para que las botas de
siembra bajen lo suficiente para copiar las irregularidades del terreno, y
tensar los muelles de presion porqué quedaran destensados.

Por el contrario, con el equipo bajado, las botas trabajan con un angulo
de penetracion menor y la profundidad de la semilla también es menor.
En este caso deberemos apretar las tuercas de regulacion de bajada de
cada brazo para que al levantar la sembradora los brazos no caigan
demasiado y los muelles de presion puedan salirse de sus encajes.

Ruedas laterales

Las ruedas laterales evi-
tan el pandeo de los equi-
pos de siembra plegables
y ademas permiten regu-
lar la profundidad de
siembra de éstos a cua-
tro alturas distintas (fig.
15).

fig. 15
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5.7 DISTRIBUCION

Motor hidraulico

suministro de aceite

Tipo maquina

capacidad de
absorcién
(cm3)

velocidad

(rpm)

presion minima de
salida
(bares)

presiéon maximade
retorno
(bares)

caudal de aceite

(I/min)

600/800

8

4500

160

10

44

Conexion

Conectar el enchufe rapido del latiguillo pequefio de la turbina a una sali-
da de presion del tractor. El latiguillo de 1/2” con el enchufe rapido grande
conectarlo a un retorno sin presion.

La presion de retorno maxima es de 15 bares. Si supera-
mos esta presion, el motor puede sufrir averias.

Regulacion

Para regular la velocidad de giro de la turbina utilizar la valvula de tres
vias que esta situada en el motor y que controla el caudal de aceite con-
sumido por el motor. Si el tractor dispone de un regulador de caudal
propio, es preferible utilizar éste para regular la velocidad de giro de la
turbina, manteniendo el regulador del propio motor abierto del todo.

Regular la velocidad de la turbina a 4500 r.p.m.

Si el aceite se calienta demasiado debido a que el caudal
bombeado por el tractor es demasiado grande o a que la
reserva de aceite es muy pequefia, sera necesario colocar
un depdsito de aceite adicional.

Si el caudal de la bomba hidraulica del tractor no fuera sufi-
ciente para alimentar el motor de la turbina o no pudiera ac-
cionar ademas otro elemento también necesario, sera im-
prescindible la colocacion de un equipo auxiliar con una bom-
ba accionada mediante la toma de fuerza y un depdsito de
aceite con refrigerador. Consultarlo con el fabricante.
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5.8 CULTIVADOR

El trabajo del cultivador debe ser superficial pero suficiente para que las
rodadas del tractor queden levantadas. Para conseguirlo, es posible que
deban regularse los brazos que van detras de las ruedas del tractor a
distinta profundidad del resto.

La profundidad de trabajo del cultivador puede regularse mediante los
cilindros que lo unen al chasis.

5.9 NIVELADOR

El trabajo del nivelador es fundamental para obtener una siembra de
profundidad regular. La regulacion del nivelador se efectiua actuando
sobre los husillos que modifican la altura y presion de cada una de las
tres secciones del nivelador (fig. 16).

fig. 16

El nivelador debera arrastrar tierra sin que ésta sobresalga por encima
de la chapa. Para borrar las rodadas de la propia sembradora hay unos
brazos borrahuellas que deberan regularse en altura.
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5.10 RASTRA

El rastrillo tiene varias regulaciones para que se adapte a diferentes ti-
pos de suelos. Se puede regular:

1- En altura, actuando sobre la tuerca inferior (1, fig. 17).

2- En presion, mediante la tuerca superior del tensor (2, fig. 17).

3- En inclinacioén, variando la posicion de los tornillos que sujetan la
rastra a los brazos (3, fig. 17).

fig. 17
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5.11 TRAZADORES HIDRAULICOS

Los trazadores van
montados en los late-
rales del equipo plega-
ble. Su accionamiento
es hidraulico. Los
trazadores se colocan
automaticamente en
posicion de transpor-
te al plegar el equipo
de siembra.

fig. 18

Los brazos de los trazadores son extensibles para su ajuste en longitud
y los discos pueden orientarse para darles el angulo de penetracion ade-
cuado. Para calcular la distancia horizontal entre el disco y la reja exte-
rior (L, fig. 18) aplicar la siguiente formula:

| = ancho labor sembradora - ancho via tractor + 12,5
2

NOTA: efectuar el calculo con las medidas expresadas en centimetros

No es conveniente orientar muy de través los discos, ya
gue podrian producirse graves averias

das muy graves. Mantenga en buen estado las conduccio-

El aceite a presion puede penetrar en la piel y causar heri-
ﬁ nes.

ﬁ No se sitle nunca bajo el trazador ni en su radio de accion.
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6. MONITORES DE CONTROL
6.1 MONITOR DE CONTROL MCE

Datos técnicos

Se entrega de serie con la maquina. Sus funciones son las siguientes:

- Lectura instantanea de: velocidad de avance, distancia recorrida
y r.p.m. de la turbina.

- Alarma Optica y acustica de nivel bajo de semilla.

- Alarma Optica y acustica del fallo en el giro de los distribuidores.

- Lectura de hectareas parciales y totales.

- Corte total de siembra.

- Corte total de la mitad de la sembradora.

- Marcador de caminos (opcional).

Instalaciéon y funcionamiento
Conectar los cables del h

sensor del trazador, la tur-
bina, la tolva, el eje del dis-
tribuidor y la rueda al termi-

nal multiple y éste al moni- 'ij H
tor. Conectar el cable de los e 7
electroimanes a la caja de
conmutacion. Conectar el
monitor y la caja de con-
mutacion a la bateria del
tractor respetando siempre
la polaridad correcta (cable
rojo +12V) y situarlo en el
interior de la cabina. Co-
nectar y desconectar el ter-
minal triple del monitor ROy
cada vez que enganche y B
desenganche la sembrado-
ra del tractor.

=
4

VALVULA JERRE TRAMLINES

VALVULA CIERRE TRAMLINES

VALVULA CIERRE TRAMLINES

VALVULA CIERRE TRAMLINES

ELECTROIMAN
CIERRE DERECHA

SENSOR  SENSOR  wEL TOLVA  SENSOR SENSOR f|g 19
TRAZADOR TURBINA EEDISTRIB RUEDA '
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Recuerde que la velocidad de la turbina debe ser de 4200 rpm en la
sembradora de 4 my de 4500 en las demas. La velocidad maxima admi-
sible para el ventilador es de 5000 rpm. Es fundamental mantener un
régimen de vueltas constante para garantizar el flujo correcto de la se-
milla a todas las salidas.

A: bot6én de programacion

Programacion B: boton de visualizacion (ve-

locidad de avance, distancia re-
E corrida, rpm de la turbina).

o B C: botdn de visualizacion (hec-
. SEEDERMAT Sms_ gt = tareas parciales y totales).
—t— _——E| D: botén de iniciacion del
«marcador» y habilitacion de
las alarmas.

E: botdn de puesta en marcha

y paro.
F: pantalla

S L G: alarma giro distribuidor
H: alarma giro turbina

I: alarma nivel semilla

(B DDI

A B c fig. 20

L: boton de modificacion de
parametros en la fase de pro-
gramacion

Programacioén del ancho de trabajo: con el monitor encendido, presionar
«A» hasta que se ilumine la primera flecha de la parte inferior izquierda
de la pantalla. Modificar el ancho de trabajo presionando «+» 0 «-». La
distancia aparece en metros. Para validar, apretar el botén «A» y espe-
rar 3 segundos.

Calibracion de la velocidad de avance: presionar «A» hasta que se ilumi-
ne la segunda flecha de la parte inferior izquierda de la pantalla. Mediante
los botones «+» y «-» introduciremos el nimero de impulsos del sensor
de velocidad por cada cien metros recorridos. Validar.

Programacion del «marcador»: presionar «A» hasta que se ilumine la
tercera flecha de la parte inferior izquierda de la pantalla. Mediante los
botones «+» y «-» introducir el nUmero de pasadas. Validar.
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6.2 MANDO DE LAS ELECTROVALVULAS
Datos técnicos

Se entrega de serie con la maquina. Sus funciones son las siguientes:

- Plegado/desplegado independiente de la parte derecha o izquier-
da del tren de siembra.

- Plegado/desplegado independiente de los trazadores.

- Ascenso/descenso del equipo

- Ascenso/descenso de la maquina (para alternar entre la posicion
de transporte y la de trabajo).

- Encendido/apagado del faro de trabajo (conmutador «ON/OFF»).

Instalacion y funcionamiento

Colocar el mando en la ca-
bina del tractor, en un lugar
accesible desde el puesto de
conduccién. Conectar el
mando a las electrovalvulas
mediante el enchufe para
zoOcalo.

Cada funcién dispone de un
boton de «subida» y un bo-
ton de «descenso». Los ci-
lindros hidraulicos actuan
mientras el boton permane-
ce apretado. En el caso del
faro de trabajo se dispone de
un conmutador con las po-
siciones «encendido» vy
«apagado».

fig. 21
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7. MANTENIMIENTO
7.1 ENGRASE

Deben engrasarse con grasa consistente calcica los siguiente puntos:

-Cada 100 ha engrasar las articulaciones de las partes plegables.
-Cada 400 ha engrasar los bujes de las ruedas.

7.2 PRESION NEUMATICOS
Cubierta 550/60-22,5 --- 3,00 bar

Las presiones que indicamos son las facilitadas por el fabricante, a ple-
na carga y velocidad maxima de 40 km/h.

En general y en terrenos mal preparados recomendamos disminuir algo
la presion para absorber las irregularidades del suelo y lograr mayor
regularidad de siembra.

7.3 TORNILLERIA

Después de unas horas de trabajo deben revisarse todos los tornillos y
reapretarlos. En el modelo de rejas se entrega una llave especial, de
tubo, localizada en el interior de la tolva, para los tornillos de sujeciéon de
la bota a la reja.

7.4 CABEZALES DISTRIBUIDORES Y TUBOS

Revisar antes de empezar a trabajar, que no haya obstrucciones en los
cabezales distribuidores o en los tubos de transporte de semilla. Para
ello, con la turbina en marchay la tolva llena, dar unas vueltas a la rueda
y comprobar que sale semilla por todos los brazos. Parar la maquina y
desmontar las tapas de los cabezales para comprobar que no haya ob-
jetos extrafos en su interior.
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8. TABLA DE DOSIFICACION

Las cantidades que se indican en la tabla deben conside-

rarse esimaciones orientativas, ya que puede variar el cau-
A dal previsto debido a la presencia eventual de polvo desin-

fectante, la variedad de tamafo de las semillas, la densi-
dad, la humedad, etc.

Para una siembra de precision, siga el procedimiento de
A dosificacion que se describe en el apartado 5.3 de este ma-

nual.
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